ACCESSORIES USER GUIDE
BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED
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sv-SE

CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

Inledning Innehall Adapterkit

Kontrollera regelbundet att cykelhallaren
sitter fast pa lastbagarna och att cykelns
fastspanningsanordningar ar ordentligt
atdragna.

35 mm 61 mm
X . o 64,5 mm 92 mm
Ha alltid spdnnarmarna lasta under

transport.
x1 x2

Observera att vindbrus kan uppsta nar
cykelhallaren ar monterad.

Var medveten om att bilens hojd och
koéregenskaper dndras nar cykelhallaren ar
monterad.

Go77728

Kontrollera innan farden pabérjas att
cykelhdllaren ar ordenligt I&st och att Adapterkitet fér fyrkants- och

nyckeln ar urtagen. aluminiumskenor finns att kopa separat.

Hastigheten ska anpassas efter den
transporterade lasten och efter gallande
hastighetsbestdmmelser, dock max
130 km/h.

Ta bort cykelhallaren och taklastbagarna
nar de inte anvands. D& minskas
luftmotstandet och darmed ocksa
bransleférbrukningen och vindbrus.

Placera lasthallarna sa att bakluckan
inte riskerar att sla i cykelhallaren nar
bakluckan 6ppnas.

Go77729



CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

Forberedelser Montering pa 20 mm T-sparsskena

Go77732

6077730
Go77733

— Forin sargsprintarna i de tre

spannarmarna. — Tra den kortare T-skruven (35 mm) genom

det bakre halet pa cykelhallarens bakre
faste och skruva pa spannarmen nagra
varv.

— Tréd gummigordlarna pa spannremmarna.

— Tra delangre T-skruvarna (61 mm) p& de
framre fastena och skruva pa spannarmen
nagra varv.

Go77731

— Parkera remmarna for att underlatta
montering.

sv-SE



CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

sv-SE 0

6077734

— Justera ldget pa det bakre fastet sa att det —  Skruva at spannarmarna.
passar avstandet mellan lasthéllarna.

N

JSs

—  Lyft upp cykelhallaren pa taket och passa
in fastskruvarna i lasthallarens T-spar.

6077735

—  Féll ner spédnnarmarna.

— Om fastspanningen kénns I0s: dra at
spannarmen ytterligare.

— Om fastspanningen gar mycket trogt:
lossa spannarmen nagot varv.

6077736

Go77737

Vrid om nyckeln i laset pa den framre
spannarmen.

Go77738



Montering pa fyrkants- och
aluminiumskenor

@\ OBS

For montering pa fyrkants- och
aluminiumskenor kravs ett adapterkit som
séljs separat.

6077739

— Tra den kortare fastskruven (64,5 mm)
genom det framre halet pa cykelhallarens
bakre faste och skruva pa spannarmen
nagra varv.

— Tra delangre fastskruvarna (92 mm)
pa de framre fastena och skruva pa
spannarmarna nagra varv.

Haka fast den tredje bygeln i det bakre
fastet.

6077740

Go77741

CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

Gor7742

Justera laget pa det bakre fastet sa att det
passar avstandet mellan lasthallarna.

sv-SE



CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

sv-SE
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6077743

—  Lyft upp cykelhallaren pa taket.

— Tré byglarna runt den framre lasthallaren
och fast byglarna i skruvskallarna.

— GOr samma sak pa den bakre lasthallaren.

(D\ OBS

Se till att bygeln inte ligger an mot biltaket,
vilket kan skada lacken.

Skruva at spannarmarna.

Fall ner spannarmarna.

Om fastspéanningen kénns |0s: dra at
spannarmen ytterligare.

Om fastspéanningen gar mycket trogt:
lossa spannarmen nagot varv.

GO77744
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Vrid om nyckeln i laset pa den framre
spannarmen.

Go77748



CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

Transport v-SE

Go77749
Go77751

Go77747

i s . — Centrera hjulhallarna mot hjulnaven.
— Spann &t ramhallaren runt ramen med

hjalp av det momentbegransande vredet — Spénn fast hjulen med spannbanden.

— Fall upp ramhallaren. X . . .
vid cykelhéllarens framre faste. —  Setill att gummigdrdeln ligger 6ver hjulet.

—  Lyft upp cykeln pa cykelhallaren.

—  FOr ner ramhallaren sé langt det gar.

S

-

Go77752

Go77748

— Knappen vid sidan av vredet kan anvandas — Kontrollera att cykel och cykelhéllare sitter
for att lossa ramhallaren. ordentligt fast.
— Setill att ramen &r centrerad i ramhallaren.



CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

Justering Vinstermontering

SRS Motstand i ramhallaren

GO77756. 6

—  Skjut hjulhdllarna och det bakre fastet
pa cykelhallarens profil och satt fast
andgavlarna.

Go77753
Go77754

— Tabort cykelhdllarens gavelstycken.
— Dra &t skruvarna i det frimre féstet. — Tabort hjulhallarna och cykelhallarens

bakre faste.
d‘
\ \~ 20\

—  Setill att hjulhdllarna &r riktade sa att
spannena pekar utat fran cykelhallarens
mitt.

Go77755

— Vrid hjulhallarna och det bakre fastet och
byt plats pd dem sa som bilden visar.



Lossa det framre fastet med hjélp av en
skruvmejsel.

Vand pa fastet.

Las fastet i det nya laget med hjalp av
skruvmejseln.

CYKELHALLARE, TAKMONTERAD

sv-SE



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

Introduction

en-GB

Regularly check that the bicycle holder is
secured on the load carriers and that the
bicycle's securing devices are properly
tightened.

Always keep the tensioner arms locked
during transportation.

Note that wind noise can occur when the
bicycle holder is installed.

Be aware that the height and driving
characteristics of the car can be affected
when the bicycle holder is installed.

Before travelling make sure that the
bicycle holder is securely locked and that
the key has been removed.

Speed should be adjusted according to the
load being transported and according to
the applicable speed regulations, though
not more than 130 km/h.

Remove the bicycle holder and roof load
carriers when not in use. This reduces
air resistance and therefore also fuel
consumption and wind noise.

Position the load carriers so that there is

no risk of the tailgate catching the bicycle
holder when it is opened.

Contents

61 mm

Go77728

Adapter kit

64,5 mm 92 mm

x1 x2

Go77729

Adapter kit for square and aluminium rails can
be purchased separately.



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

Preparations Installing on 20 mm T-track rail en-GB

Go77732

6077730
Go77733

— Insert the edge pins in the three tensioner

— Thread the rubber rings onto the tensioner arms — Thread the shorter T-screw (35 mm)

straps. through the rear hole of the bicycle
holder's rear bracket and tighten the
tensioner arm a few turns.

— Thread the longer T-screws (61 mm)
into the front brackets and tighten the
tensioner arm a few turns.

Go77731

— Parkthe straps to facilitate installation.



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

en-GB

— Adjust the position of the rear mounting so

that it fits the distance between the load
carriers.

N

JS=

—  Lift the bicycle holder onto the roof and
align the mounting screws in the load
carrier T-track.

6077734

6077735

Tighten the tensioner arms.

Fold down the tensioner arms.

If the tension feels slack: tighten the
tensioner arms further.

If tensioning is very stiff: slacken off the
tensioner arms slightly.

6077736

Go77737

Turn the key in the lock on the front
tensioner arm.

Go77738



Installing on square section and
aluminium rails

@ ‘ NOTE

An adapter kit that is sold separately
is required for installing on square and
aluminium rails.

— Thread the shorter mounting screw

6077739

(64.5 mm) through the front hole of the
bicycle holder's rear bracket and tighten
the tensioner arm a few turns.

Thread the longer mounting screws (92
mm) into the front brackets and tighten
the tensioner arms a few turns.

Hook the two brackets into place in the
front bracket.

Hook the third bracket into the rear
bracket.

6077740

Go77741

BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

Gor7742

Adjust the position of the rear mounting so
that it fits the distance between the load
carriers.

en-GB



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

en-GB S,

e ﬁ|<
— W

— Tighten the tensioner arms.

6077743

—  Lift the bicycle holder onto the roof.

— Thread the brackets around the front load
carrier and secure the brackets on the
screw heads.

— Repeat the operation for the rear load
carriers.

@ ‘ NOTE

Ensure that the bracket does not lie against
the car roof, which can damage the paint.

— Fold down the tensioner arms.

— Ifthe tension feels slack: tighten the
tensioner arms further.

— Iftensioning is very stiff: slacken off the
tensioner arms slightly.

GO77744

/
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Turn the key in the lock on the front
tensioner arm.

Go77748



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

Transportation en-GB

Go77749
Go77751

Go77747

—  Tension the frame holder around the — Centre the wheel holders with the wheel

- Fold up the frame holder. frame using the torque limited knob at the hlUbS' .
—  Lift the bicycle onto the bicycle holder. bicycle holder's front mounting. — Tighten the wheels using the straps.
—  Push down the frame holder as far as — Ensure that the rubber strap is over the
possible. wheel.
t’:_:__:IVJ

S

—  Ensure that the frame is centred in the
frame holder.

Go77748
Go77752

— The button on the side of the knob can be
used to release the frame holder.

— Check that the bicycle and bicycle holder
are firmly secured.



BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

Adjusting Left-hand mounting

e Resistance in the frame holder

GO77756. 6

— Slide the wheel holders and the rear
bracket of the bicycle holder's profile and
secure the end pieces.

Go77754

Go77753

— Remove the end pieces of the bicycle
— Tighten the screws in the front bracket. holder.

— Remove the wheel holders and the rear
mounting of the bicycle holder. ﬁ
(e
_ s

— Ensure that the wheel holders are aligned
so that the tensioners point outwards from
the centre of the bicycle holder.

Go77755

— Turn the wheel holders and rear bracket
and change the locations as illustrated.



Slacken off the front bracket using a
screwdriver.
Turn the bracket.

Lock the bracket in the new position using
the screwdriver.

BICYCLE HOLDER, ROOF MOUNTED

en-GB
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POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

Johdanto Sisalto Sovitinsarja

— Tarkasta saénnollisesti, etta
polkupyoranpidin on kunnolla kiinni
taakkatelineissa ja etta polkupy6ran
kiinnityslaitteet ovat kunnolla kiristettyina.

35mm 61 mm

s e gt . . . 64,5 mm 92 mm
— Pida kiristysvarret aina lukittuina

kuljetuksen aikana.
x1 x2

— Huomaa, ettad tuulen suhina saattaa
kuulua, kun polkupydranpidin on asennettu
katolle.

— Huomaa, etté auton korkeus ja
ajo-ominaisuudet muuttuvat, kun
polkupyo6ranpidin on asennettuna.

Go77728

— Tarkasta ennen matkan aloittamista, ettd Sovitinsarja nelié- ja alumiinikiskoihin on
polkupyoranpidin on kunnolla lukittuna ja ostettavissa erikseen.
avain poistettuna.

— Nopeus on sovitettava kuljetettavan
kuorman ja vallitsevien nopeusrajoitusten
mukaan, suurin sallittu nopeus on
kuitenkin 130 km/h.

— Poista polkupy6ranpidin ja katon
taakkatelineet, kun niité ei kdyteta. Talloin
ilmanvastus pienenee, ja sen myota
vahenevat myds polttoaineenkulutus ja
tuulensuhina.

— Sijoita taakkatelineet niin, etta
takaluukku voidaan avata sen osumatta
polkupydranpitimeen.

Go77729



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

Valmistelut Asennus 20 mm:n T-urakiskoon fi-F1

oxe

— Aseta reikatapit kolmeen kiristysvarteen.
—  Pujota kumivyot kiristyshihnoihin. —  Pujota lyhyempi T-ruuvi (35 mm)
taemman reidn lapi polkupyodranpitimen
takakiinnikkeeseen ja kierré sitéa
kiristysvarteen muutama kierros.

Go77732

6077730
Go77733

—  Pujota pidemmaét T-ruuvit (61 mm)
etummaisiin kiinnikkeisiin ja kierra niita
kiinnitysvarteen muutama kierros.

Go77731

— Paikoita hihnat asennuksen
helpottamiseksi.

21



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

fi-FI 0

6077734
6077736
Go77738

— S3aada takakiinnikkeen sijaintia siten, etta —  Kiristé kiristysvarret. — K&anna avainta etummaisen kiristysvarren
se sopii taakkatelineiden valiin. lukossa.

N

Go77737

JSs

— Nosta polkupydréanpidin katolle ja sovita
kiinnitysruuvit taakkatelineen T-uraan.

6077735

— Ka&anna kiristysvarret alas.

— Jos kiinnitys tuntuu I6ysalta: kirista
kiristysvarsia lisaa.

— Jos kiinnitys on hyvin jaykka: 10ysaa
kiristysvarsia hieman.

22



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

Asennus neli6é- ja alumiinikiskoille fi-Fl

@‘ HUOM

Neli6- ja alumiinikiskoille asennusta varten
tarvitaan sovitinsarja, joka myydaan
erikseen.

6077740
Gor7742

—  Kiinnitd kaksi sankaa etummaiseen — Sé&ada takakiinnikkeen sijaintia siten, etta
kiinnikkeeseen. se sopii taakkatelineiden valiin.

6077739

—  Pujota lyhyempi kiinnitysruuvi (64,5 mm)
etummaisen reidn lapi polkupyoranpitimen
takakiinnikkeeseen ja kierra sita
kiristysvarteen muutama kierros.

—  Pujota pidemmat kiinnitysruuvit (92 mm)
etummaisiin kiinnikkeisiin ja kierra niita
kiinnitysvarsiin muutama kierros.

Go77741

— Kiinnitd kolmas sanka takakiinnikkeeseen.

23



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

fi-FI

e
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6077743

— Nosta polkupyoranpidin katolle.

— Pujota sangat etummaisen taakkatelineen
ympari ja kiinnitd sangat ruuvinkantoihin.

— Tee samoin taemman taakkatelineen
kohdalla.

@‘ HUOM

Varmista, ettd sanka ei ole auton kattoa
vasten, se voisi vahingoittaa maalipintaa.

24

Kirista kiristysvarret.

Kaanna kiristysvarret alas.

Jos kiinnitys tuntuu 16ysalta: kirista
kiristysvarsia lisaa.

Jos kiinnitys on hyvin jaykka: 10ysaa
kiristysvarsia hieman.

GO77744

/

\

Kaanna avainta etummaisen kiristysvarren
lukossa.

Go77748



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

Kuljetus .

Go77749
Go77751

Go77747

—  Kiristd rungonpidin rungon ympdrille — Keskita pydranpitimet pydrénnapoihin.
— K&anna rungonpidin ylés. polkupyéranpitimen etukiinnikkeen - Kiinnité pyoréat kiinnityshihnoilla.
— Nosta polkupydré polkupyéranpitimeen. k?f“?'a”a olevan momenttirajoitetun —  Varmista, ettd kumivyd on pyoran paalla.
— Laske rungonpidin alas niin pitkélle kuin se saatimen avulla.
menee.

Go77752

Go77748

— Varmista, ettd polkupyora ja

— Rungonpidin voidaan vapauttaa séatimen
polkupyéranpidin ovat kunnolla kiinni.

— Varmista, etta runko on keskitetty sivussa olevalla nupilla.
rungonpitimeen.

25



POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

Saato Vasemmanpuoleinen kiinnitys

LHA Rungonpitimen lujuus

)

Jr
oo

GO77756. 6

— Tyonna pydranpitimet ja takakiinnike
polkupydéranpitimen profiiliin ja kiinnita
paatyosat.

Go77754

Go77753

— lIrrota polkupyoranpitimen paatykappaleet.
—  Kirista ruuvit etummaisessa kiinnikkeessa. — lIrrota pyoranpitimet ja polkupyoranpitimen

takakiinnike.
- E
\~' S

Varmista, ettd pyoranpitimet on suunnattu
siten, ettd soljet osoittavat ulospéin
polkupyéranpitimen keskelta.

6077755

— Kaanna pyoranpitimia ja takakiinniketta ja
vaihda niiden paikkaa kuvan osoittamalla
tavalla.

26



Irrota etukiinnike ruuvitaltan avulla.

Kaanna kiinnike.
Lukitse kiinnike uuteen asentoon
ruuvitaltan avulla.

POLKUPYORANPIDIN, KATOLLE ASENNETTAVA

27
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SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

i Innhold Adaptersett

nb-NO Innledning P
— Kontroller regelmessig at sykkelstativet
sitter fast pa lastbaylene og at sykkelens

festeanordninger er korrekt strammet.

35mm 61 mm

— Hold alltid strammearmene st under
64,5 mm 92 mm

transport.
— Merk at det kan oppsta vindstay nar » ©

sykkelstativet er montert.
—  Veer oppmerksom pé at bilens hgyde

og kjgreegenskapene endres nar

sykkelstativet er montert. R
—  Kontroller for kjgringen pabegynnes E @ E

at sykkelstativet er korrekt last og at

nokkelen er fjernet. Adaptersettet for firkant- og aluminiumskinner
— Hastigheten skal tilpasses i forhold kan kjgpes separat.

til den transporterte lasten og etter
gjeldende hastighetsbestemmelser, likevel
maksimalt 130 km/t.

— Fjern sykkelstativet og taklastbgylene
nar de ikke brukes. Da reduseres
luftmotstanden og dermed ogsa
drivstofforbruket og vindstayen.

— Plasser lastholderne slik at bakluken
ikke risikerer & sla inn i sykkelstativet nar
bakluken apnes.

28



SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

Forberedelser Montering pa 20 mm T-sporskinne nb-NO

oxe

— Ferinnrammesplintene i de tre

—  Tre gummistroppene inn pa strammearmene. —  Tre den korteste T-skruen (35 mm)

strammeremmene. gjennom det bakre hullet pa
sykkelstativets bakre feste og skru pa
strammearmen noen omdreininger.

Go77732

6077730
Go77733

— Tredelengste T-skruene (61 mm) pa de
fremre festene og skru pa strammearmen
noen omdreininger.

Go77731

—  Parker remmene for a lette monteringen.

29



SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

nb-NO

6077734

— Juster plasseringen pa det bakre festet
slik at det passer med avstanden mellom
lastholderne.

N

JS5

—  Loft sykkelstativet opp pa taket og tilpass
festeskruene i lastholderens T-spor.

6077735

30

6077736

Skru fast strammearmene.

Go77737

Fell ned strammearmene.

Dersom strammingen kjennes lgs: trekk til
strammearmen ytterligere.

Dersom strammingen er sveert treg: lgsne
strammearmen noen omdreininger.

Drei ngkkelen i 1dsen pa den fremre
strammearmen,.

Go77738



SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

Montering pa firkant- og
aluminiumskinner

@‘ NB!

For montering pa firkant- og
aluminiumskinner kreves et adaptersett
som selges separat.

nb-NO

6077740
Gor7742

— Juster plasseringen pa det bakre festet
slik at det passer med avstanden mellom
lastholderne.

6077739

— Tre den korteste festeskruen (64,5 mm)
gjennom det fremre hullet pa
sykkelstativets bakre feste og skru pa
strammearmen noen omdreininger.

Go77741

— Trede lengste festeskruene (92 mm) pa de

fremre festene og skru pa strammearmene — Hekt fast den tredje bgylen i det bakre
noen omdreininger. festet.

31



SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

nb-NO

e
|f n

6077743

X

—  Loft sykkelstativet opp pa taket.

— Tre baylene rundt den fremre lastholderen
og fest baylene i skruestroppene.

—  Gjeor det samme pa den bakre lastholderen.

@‘ NB!

Sgrg for at baylen ikke ligger an mot
biltaket, dette kan skade lakken.

32

Skru fast strammearmene.

Fell ned strammearmene.

Dersom strammingen kjennes lgs: trekk til
strammearmen ytterligere.

Dersom strammingen er sveert treg: lgsne
strammearmen noen omdreininger.

/

Drei ngkkelen i lasen pa den fremre
strammearmen.

\

Go77748



SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

Transport nb-NO

Go77749
Go77751

Go77747

—  Stram rammeholderen rundt rammen — Sentrer hjulholderne mot hjulnavene.

_ Fell opp rammeholderen ved hjelp av den momentbegrensende —  Stram hjulene med strammebéndene.
' dreieknotten ved sykkelstativets fremre —  Sprg for at ist li
—  Left sykkelen opp pa sykkelstativet. feste. y hjirlgt or et gumrmistroppen lgger over

— Farrammeholderen ned sa langt det gar.

S

-

3

Go77752

Go77748

— Knappen ved siden av dreieknotten kan — Kontroller at sykkel og sykkelstativ sitter
— Serg foratrammen er sentrert i brukes for & lgsne rammeholderen. godt fast.
rammeholderen.

33



nb-NO

34

SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

Justering
Motstand i rammeholderen

Trekk til skruene i det fremre festet.

Go77753

Venstremontering

GO77756. 6

—  Skyv hjulholderne og det bakre festet pa
sykkelstativets profil og fest endestykkene.

Go77754

—  Fjern sykkelstativets endestykker.

— Fjern hjulholderne og sykkelstativets bakre
feste. ﬁ
e
" A\

— Sorg for at hjulholderne er rettet slik at
spennene peker utover fra sykkelstativets
senter.

Go77755

—  Drei hjulholderne og det bakre festet og
bytt plass for disse slik bildet viser.



Lasne det fremre festet ved hjelp av en
skrutrekker.

Vri festet.

Las festet i den nye posisjonen ved hjelp av
skrutrekkeren.

SYKKELSTATIV, TAKMONTERT

nb-NO

35
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